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WME DELIVERY NOTE & %"
Lieferscheln-Nz.
A 3 Delivery Nota No.
Bardareau da fivrakson
21389422
P ” #2 { 4  Liefordatum /Data of Delivery/ Date da livralson
- !g 20.05.2021
KACO Dichlungstechnk Ges.m.b.H [ GewerbestraBe 398 | A-5582 St Michael I, L.
B Rechnungsniinveica-NoJFacture N°
MAGNA PT S' P'A' 9 Rechn.Patum f Date ol lnvoice / da a facture
PLANT MODUGNO ﬁo? {; ([ 4 6‘3'
VIA DEI CICLAMINI 4 4 Kunden-Nr. / Cllent Na. / Cllent N*®
70026 MODUGNO BA 2 140125
ITALIEN 51418 0% -
91023454
10 Jara Zelchen 11 lhre BestalkNr/Datum - Zusatzdaten des Bestellers 12 Unsare At 13 Hausnf 14 Unsare Auftrags-ir.
Your raf, Your arder NoJdate - Qlher client references Deparimenl Phona Our Order No.
Votre ref. Volre commanda N*/date - Autres réfsrences N* senvice Tl Nelre commande N
550004513701 VKS 2021/18128
19 Versandan 20 feluntrel 21 Vempackungsan ™ 22 Varsandzoichen 23 Gesamlgewicht kg 24
Means of ransport irea Means of paciaging Transport ralerance Weaight kg
Meda daxpddilion iranco Mode d'emballaga Rél. d'expédition Pouds kg
nedo
by forwarder X see below K 58048 E:gis:: 98,69 62,49 et
ruf nel
25 Varsandanschrift 26 Abladestelle
Address of consignes Hec. locaton
Adresse du destinataira Lieu de wralson
MAGNA PT S.P.A., PLANT MODUGNO VIA DEL CICLAMINI 4 70026 MODUGNO BA 14248
ITALIEN
21 28 Sachnummer 29 Bazelchnung / Desctiption / Désignalion 30 Menga 31 ME
Pos |dentfication No, 21 Verpackungsar® / Typa of Packing / Typa dembaliags Qty. Enit
Ideniication N= Gta, Unite
1 9009069760 92907201 4.800,00 stiick
DESEF 50x60x8 R02%01 DESF 50x60x8 R0O2Z01
N. Z58T.: 09.11.2Q0 N. Z8T.: 14.04.21 FPM75616F
FPM75616F
Chargen:
Ly T T T e e — - - e, - —— —
packaging type pcs. £ill gquant
45k Palette 1 4.800,00
78 KLT 3215 40 120,090
31 6099101208 U-Deck. 1
KCIEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: A &0o
Quantits effettiva: *
Tipo imbaltaggio: 4.....«-..‘.
Quantita imballi: . ,
Conformita alle schede dimbalio: =
Data controllo: 26 (05- U
Firma _@
Dio Lisfaning erfolgt 0 Zu Lnseren Al Daffvery will ba mada only eccarding % our common business tema. Any umandmant La kvrkson a5t axprassément deonstanc par pos conditians gindaalas; touta
Jacde A "] basonderen g Cla will e accepled only according tn aur wrlten agreamant, Qur writiesn eammen col [atre Foblact v pariicubiar
hit e wk lnen aul Wunsch geme ln Schrits buslness tarmd will bo Kanl te you on request, Thay are alse guallable on gar #cril, Las condiflons géniérales vous panvan} dtre tranemisss sur demande e som
formt 2t Vartigung. Sle ind auch verfighar i homepage wwnw.kaco.da S A hertr POy wiv kago.te
Geschansiahrer Verwaltung Gesslischalt m.b.H. Steusr Nr. 042/0927 Bonkvarbindungen
5L Michael im Lungau Sitz St, Michael Im Lyungau Finanzamt Nr.80 Ralftal: Falfiei % Lungau
Dipl.-Ing. Richard Ongharth Tal.1 +43 (0) 6477 8969 LID Nr, ATU 333 77 805 IBAN ATBE23500000000055509 IBAN  ATB43506 3000 3411 7556
Fax: +43 (0) 5477 8989-28 Landesgericht Salzburg BIC AVSAAT2S

FN334281

BIC RVSAAT25063



Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

%

Ordine di Trasporto / Transport Order

* %

y—=z) 7/ 4

Sender / Mitienta VAT-ID-No. / N° partita IVA

KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTRASSE 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL, Tel: +49067448989-3177

r\rm'nn'rﬁ Feok k.
ATTE

E=L=ry

Dale / Dafa

20-MAY-2021

A A G =

e e e S e .
LAV L T LY

7 30000

1807217

Collection address / indirtze del luoge di carito {di ritiro)
KACO DICHTUNGSTECHNIK GES.M.B.H.

GEWERBESTRASSE 398
A-5582 SANKT MICHAEL IM LUNGAU
ANNA FRANDL, Tel: +49067448989-3177

Order Code f Qrdfing } trasporio

SZG-ER~-0000554 *** EURAPID ***

Ganslgnes / Destinatarlo VAT-ID-Na. / N° partla IVA
MaGNA PT SPA

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNO

Delwer{ terms /

onl di trasporta
fre: domicile — ex works
Dlrancn dom. O

Condkl

Cleared
D sdoganato

Iaxes pald
D dazf pagali,
D duty paid

dir. dog. pag.

others
EIall:l

Teminal address /
Indirizza terminale

DUnnIaared
nen sdogenatel AUPQOINT 3, C/0 F.A.L.S.
D oree |LAGER UND HANDELS GMBH
A-5101 BERGHEIM
Tel:+43 (0)07242 / 750 6

'm“wm’h”m‘DHL GLCBAL FORWARDING (A

dir. deg.
non pag...

Ddulyunpaid
Fax:+43 (0)07242 / 750 7

EXW

Delivery address / Indirizo df consegna dellz merce

MAGNA PT SFA

VIA DEI CICLAMINI 4

Additional trznspart Insurance f
Assicurazlane complementare

(e

Currency f
Valula

Terminal reference /

D“" 0121050120329 Nemert di dossier
no

Value forinstrance/

Valoredaassicurare

No

Customers reference /|
Riferimentt del cllente

ITMP-VRN=387378

Terminal di amive
Terminal de deslination

Conlact iel,
Numero telelonico

I-70026 MODUGNO BART + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quantity Pagking Description of goods Custome rfinusnber] Gross welghtin kg Valug {wilh curmency)
Marche & numeri Quantity Imbatlaggio Deserizlons della merce Tariffa doganale | Peso lordo1n kg Valora (cen valuta)
GO0DS 100.0
1 {PLE Goods
Payabte weight in kg Total gross welght in kg
EX WORKS Peso tassabile In kg Tolale peso lordo In kg
i, X mx mx om= 0.403w 0.00 wm 100.75 100.0
Specfal consignments / Richieste parheolari
Special nstugtions / Istruzient particofart Englosures / Allegal)

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210527

Sl_amp and s:gnalure a! sender

.FIH Confirmed: 2021-05~20

.FIH Confirmed: 2021-05-20
Collect/on al sendsr Delwery Lo cansignee AMPORTANT According 1o GMR, transgor damages have to ba noted on tha tra:npon
Ritira dal mittente Consegna al destinatario ardes (PCD) upon delivery of the ly sharid be

A0ked It wrting 13 he pespons:ie EUROCONNEGT minal withn 3 eys fter g_u‘wej}
Dale/Data Date/ Dala Via gei Cic
Time / Orarle Time/ Oraria
Drives's sigralure / Firma dellautisia Consigree’s signature Conslgnee’s name In block lstters
Firma det destinatarlo Naotne di chi firma In stampatello
et

N =
reekien mmm pieaiga ol

EUROGONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT cogfgnmen
Tutte s spedizion] ELROGONNEGT sons vincelate alle Gondizionl Generall i trasporto EURDCONNE

el W LA Rnd AAFTL ) Bdirl W RA Wl

palita e quantita”



